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GENERAL INFORMATION
THONG TIN TONG QUAT

A protection order is a court order issued to provide
protection to a victim of domestic abuse, pursuant to
Neb. Rev. Stat. § 42-924 et seq. Pursuant to Neb. Rev.
Stat. § 42-903, a victim of domestic abuse includes
spouses or former spouses, children, persons who are
presently residing together or who have resided
together in the past, persons who have a child in
common, persons related by consanguinity or affinity,
and persons who are presently involved in a dating
relationship with each other or who have been involved
in a dating relationship with each other.

Lénh bao vé l1a mot an lénh do toa ban hanh dé bao vé
nan nhan trong nhitng vu hanh hung trong gia dinh,
chiéu theo didu sb 42-924 trd di clia B6 Luat Canh Cai
Nebraska. Chiéu theo diéu s 42-903 clGa Bé Luat Canh
Cai Nebraska, nan nhan cta sy hanh ha trong gia dinh
c6 thé bao gbm nhirng ngudi vor chbng hién tai hay vo
chong ct, cac dwra con, nhirng nguJo*l hién dang chung
song hay da tirng chung song v&i nhau, nhung nguwoi co
con chung, nhirtng ngwdi c6 quan hé mau mad hay quan
hé théng gia/con nudi, va nhirtng ngwdi hién dang hen
ho v&i nhau hay da tirng hen ho véi nhau.

A protection order may prohibit the respondent from
imposing any restraint upon the petitioner or upon the
liberty of the petitioner, threatening, assaulting,
molesting, attacking, or otherwise disturbing the peace of
the petitioner, and telephoning, contacting, or otherwise
communicating with the petitioner.

Lénh bao vé c6 thé cdm nguoi bi don khong dugc
dung bét ky hinh thirc kém ché nao déi VO nguyen don
hay déi véi sw tw do cua nguyén don, cam viéc ham
doa, hanh hung, xam pham tan cong, hay nhirng hinh
thirc phéa roi sy yén on cla nguyen don, va cam goi dién
thoai, tiép xtc, hay lién lac bang cac hinh thirc khac voi
nguyén don.

A protection order may also include a provision
which removes and excludes the respondent from the
residence of the petitioner, regardless of the ownership
of the residence. In addition, a protection order may
require the respondent to stay away from any place
specified by the court, order other relief deemed
necessary to provide for the safety and welfare of the
petitioner and any designated family or household

member, and/or may award the petitioner temporary
custody of any minor children for up to 90 days.

Lénh bao vé cling co6 thé c6 mét didu khodn budc bi
don phai ra khoi nha hay khéng cho vao nha ctia nguyén
don, khéng can biét ai la chd s& hiru cin nha d6. Ngoai
ra lénh bao vé ciing cé thé budc phai tranh xa bt ct noi
nao do tda &n dinh, va cho 4p dung céc hién phap can
thiét d& bao dadm an tdan va phuc lgi clia nguyén don va
nhi*ng ngudi trong gia dinh hay gia hé duoc tda &n dinh,
va ciling cé thé cho nguyén don quyén giam ho tam thoi
dbi v&i cac dira tré dwdi tudi vi thanh nién trong vong téi
da la 90 ngay.

Fees to cover costs associated with the filing,
issuance, or service of a protection order shall not be
charged, except that a court may assess such fees and
costs if the court finds that the statements contained in
the application were false and that the protection order
was sought in bad faith. The court may assess costs
against the adverse party at the final hearing

Nguyén don khéng phai tra cac chi phi lién quan dén
viéc ndp don, ban hanh hay téng dat I&énh bao vé, triv khi
toa thdy réng nhirng 1&i khai trong don xin la gian déi va
ngudi ndp don cd y gian. Toa cé thé budc phia bi don
phai chiu nhitng chi phi nay trong phién toéa chung quyét.

Once the protection order petition is granted, it may
not be withdrawn except upon order of the court. The
protection order shall be effective for one year, from
issuance, unless otherwise maodified by the court.

Sau khi tda ban hanh 1énh bao vé, Iénh nay khong thé
thu hdi dwoc trie khi 6 1énh tda. Lénh bao vé sé cé hiéu
Iwc trong vong mét nam tinh tr ngay ra Iénh, trv khi toa
stra ddi.

In order to qualify for a protection order for
domestic abuse, the acts of abuse must be those in
which the respondent attempted to cause or
intentionally, knowingly, or recklessly caused bodily
injury, with or without a deadly weapon, or placing, by
physical menace, the petitioner or child of the petitioner
in fear of imminent bodily injury. In the event the
protection order is sought for a minor child, the petition
should be filed by the parent, guardian, or next of kin of
the minor child.

Mudn hoi da didu kién dé dwoc Iénh bao vé vi cé su
hanh hung trong gia dinh, viéc hanh hung nay phai la
nhirng hanh déng ma bi don thyc hién véi y dinh gay



thwong tich hoac nhirng hanh dong thuc sw gay thuwong
tich mét cach cd v, biét rd, hay vi thiéu than trong, c6
hay khéng c6 vii khi c6 thé gay thiét mang; hodc nhirng
hanh dong hdm doa lam cho nguyén don hay con cla
nguyén don s hai sé bj thwong tich. Trong triong hop
xin |énh bao vé cho mét dira tré vi thanh nién, don xin
phai do phy huynh, nguwi giam hé hay ngwdi ba con
mat thiét ctia dra tré nop |én toa.

NOTICE TO RESPONDENT

If an Ex Parte Protection Order is served upon the
respondent a hearing date has been or will be scheduled
to occur within 30 days of service. If the date is not listed
on the order, the court shall notify you and the petitioner
of the hearing date.

THONG BAO CHO BI PON

Néu bi don dwoc tng dat Lénh Bao Vé loai Pon
Phwong, mét phién toa da dwoc hay sé dwoc 4n dinh
trong vong 30 ngay. Néu trong 1énh khéng c6 ghi ngay,
tda sé& cho quy vi va nguyén don biét ngay ra toa.

If the respondent wishes to defend against the claims
set forth in the application for a protection order, he/she
must appear at the hearing.

Néu bi don mudn bién hd chéng lai nhitng 161 céo
budc trong don xin 1énh bao vé&, bi don phai cé mat tai
phién toa.

Warning to respondent that if you fail to appear,
the case will proceed and the order shall be affirmed
for the relief requested in the petition. The respondent
may contact the court in order to inquire regarding the
active/expired status of the protection order.

Théng bao quan trong cho bi don, néu quy vi
khoéng ra tda, phién toa sé dweec tién hanh va toa sé
ralénh ap dung céc bién phap dwoc yéu cau trong
don xin. Bi don c6 thé lién lac v&i tda an dé biét tinh
trang ctia lénh bado vé&, c6 con hiéu lyc hay da hét han.

If you disobey the terms of the protection order issued
by a Nebraska court, or a protection order issued in
another state, the District of Columbia, tribal lands and
U.S. territories, you will be subject to the following
Nebraska Revised Statutes.

Néu quy vi khéng tuan hanh cac diéu khoan ctia mét
Iénh bao vé dwoc ban hanh b&i mét toa &n trong bang
Nebraska, hay mét 1énh bao vé cllia mot tdoa an clia bang
khéc, ctia Khu Virc Columbia, cac tda an bé lac hay toa
ctia nhivrng lanh thd ctia nwéc Hoa Ky, thi quy vi phai
chiu tradch nhiém theo nhirng didu luat sau day ctia B6
Luat Canh Cai ciia Bang Nebraska:

Violation of a Protection Order: Any person
convicted of violating the terms of a protection order after
being served shall be guilty of a Class Il misdemeanor.
Any person convicted of violating a protection order who
has a prior conviction for violating the same protection
order granted to the same petitioner shall be guilty of a

Class IV felony.* Any person convicted of violating a
protection order who has a prior conviction for violating a
protection order shall be guilty of a Class | misdemeanor.
Neb. Rev. Stat. § 42-924.

Vi Pham Lénh Bao Vé: B4t ct ai bi két &n t6i vi pham
céac didu khoan trong mét Iénh bao vé sau khi duoc téng
dat 1énh sé& bi mét t6i Tiéu Hinh CAp II. Bt ct ai bi két
an toi vi pham lénh bao vé va c6 tién an vi trudc day da
vi pham cling lénh bao vé dé déi v&i cling nguyén don
do sé bi mét toi Dai Hinh Cép IV.* B4t ¢t ai bi két an vi
vi pham lénh bao vé va c6 tién an vi da vi pham mét 1énh
bao vé khac sé bj moét t6i Tiéu Hinh Cép I. Theo Diéu 42-
924 clia B6 Luat Canh Cai Nebraska.

Penalties: A Class | misdemeanor is punishable by
not more than one year imprisonment, or one thousand
dollar fine, or both. A Class Il misdemeanor is
punishable by not more than six months imprisonment,
or one thousand dollar fine, or both. A Class IV felony is
punishable by five years imprisonment, or ten thousand
dollars fine, or both. Neb. Rev. Stat. §§ 28-106 & 28-
105.

CAc Hinh phat: Téi Tiéu Hinh Cap | c6 hinh phat
khéng quéa mét ndm tu hodc mot ngan db la tién phat,
hoac ca hai. Toi Tiéu Hinh C4p Il c6 hinh phat khéng
qué s&u thang ti hodc mét ngan dé la tién phat, hodc ca
hai. Téi Pai Hinh Loai IV c6 hinh phat nam nam tu hoac
muw&i ngan do la tién phat, hodc ca hai. Chiéu theo Diéu
28-106 va 28-105 ctia Bo Luat Canh Cai Nebraska.

If a protection order has been issued against you, the
following United States Federal Statutes apply to the
issuance of a qualifying protection order.

Néu quy vi 1a déi twong ctia mot 1énh béo vé, cac
bieu Luat Lién Bang sau day sé€ duoc ap dung doi voi
tat ca cac trwdng hop ban hanh Iénh bao vé hop Ié.

Full Faith and Credit Provision: Pursuant to the
Violence Against Women Act of 1994, 18 U.S.C. § 2265,
this order is enforceable in all fifty (50) states, the District
of Columbia, tribal lands and U.S. territories. The
penalties for violation of this order are determined by the
existing penalty of the location in which the violation
occurred. Nebraska's Domestic Abuse Full Faith and
Credit provisions are found in Neb. Rev. Stat. § 42-931.

Piéu Khoan Tin Twéng va Chap Hanh Tuyét Péi:
Chiéu theo Pao Luat Cdm St Dung Bao Lyc Déi Véi
Phu N@ cia nam 1994 (tiéng Anh viét tit 1a VAWA), Dao
Luat Hoa Ky s6 18, didu 2265, 1énh nay duoc thi hanh
trong ca 50 tiéu bang, Khu Ve Columbia, cac 1anh thd
thudc bo lac thd dan va trén cac Ianh thd khac thude
nwéc My. Cac hinh phat danh cho sw vi pham 1énh nay
dwoc xac dinh theo hinh phat hién hiru tai noi xay ra vi
pham. Céc didu khoan clia Bang Nebraska vé viéc Tin
Twéng va Chép Hanh Tuyét Déi cac Luat vé Sy Hanh
Hung Trong Gia Binh duoc ghi trong Diéu 42-931 clia
Bo Luét Canh Cai Nebraska.



Firearms Prohibition: Individuals who are the subject
of domestic violence protection orders may be prohibited
from purchasing, receiving and possessing firearms and
ammunition. To qualify, the respondent must have had
the opportunity for a hearing, whether or not he or she
participated, and the order must include a finding that the
respondent represents a credible threat to the physical
safety of the petitioner(s), and the petitioner(s) was in
reasonable fear of bodily injury. If a final order is entered
against you after a hearing, whether or not you attended,
you are prohibited from possessing, transporting, or
accepting a firearm or ammunition under the 1994
amendment to the Gun Control Act, 18 U.S.C. §
922(g)(8).

Cam C6 Vii Khi: Nhitng ngudi bi budc phai tuan
hanh Iénh bao vé vi c6 sy hanh hung trong gia dinh cé
thé& bi cAm khoéng cho mua, nhan hay cé stng va dan.
Trwéce khi tda c6 thé ban hanh [énh cAm nay, ngudi bi
don phai dwgec cho co hdi cé mot phién toa, du c6 tham
gia hay khoéng, va trong 1&nh phai ghi r& réng bi don thuc
sw 1& mdt mdi de doa cho sy an toan thé chat cla
(nhirng) nguyén don, va rang (cac) nguyén don cé ly do
hop Iy 1a ho s bi thwong tich ca nhan. Néu sau khi tién
hanh phién tda thAm phan ra an l&énh chung quyét budc
quy vi phai tuan theo, du quy vi c6 mat tai phién toa dé
hay khéng, quy vi da bi cdm khéng duoc c6, chuyén
ché, hodc nhan sting hay dan chiéu theo ban Tu Chinh
1994 ctia Pao Luat Kiém Soat Sting, Dao Luat Hoa Ky
sb 18, diéu 922(g)(8).

Interstate Domestic Violence: If you travel across
state or tribal land with the intent to injure the petitioner
and then intentionally commit a crime of violence
causing bodily injury to the petitioner, you may be
convicted of committing a federal offense under the
VAWA, 18 U.S.C. § 2261(a)(1). You may also be
convicted of committing a federal offense if you cause
the petitioner to cross state or tribal land lines for this
purpose. 18 U.S.C. § 2262(a)(2).

Di Xuyén Bang Pé Hanh Hung Ngwi Trong Gia
Binh: Néu quy vi di xuyén bang hay qua lanh thd b lac
thd dan véi muc dich gay thuwong tich cho nguyén don
va sau d6 cb y pham mét tdi bao hanh thue sy gay
thwong tich cho nguyén don, quy vi cé thé bj két tai la
pham luat lién bang chiéu theo Dao Luat VAWA, Pao
Luat Hoa Ky s6 18, Piéu 2261(a)(1). Quy vi cling c6 thé
bi két t6i lién bang néu lam cho nguyén don phai di
xuyé&n bang hay qua |&nh thd b6 lac thé dan vi muc dich
trén. Pao Luat Hoa Ky sé 18, Diédu 2262(a)(2).

Interstate Violation of a Protection Order: If you
travel across state or tribal land lines with the intent to
violate the final protection order and subsequently violate
such order, you may be convicted of committing a
federal offense under the VAWA, 18 U.S.C. §
2261(a)(1). You may also be convicted of committing a
federal offense if you cause the plaintiff to cross state or
tribal land lines for this purpose. 18 U.S.C. § 2262(a)(2).

Di Xuyén Bang Dé Vi Pham Lénh Bao Vé: Néu quy
vi di xuyén bang hay qua l&nh thé bo lac thé dan véi y
dinh vi pham |&nh bao vé chung quyét va sau d6 thuc sw
vi pham lénh nay, quy vi cé thé bi két toi vi pham luat lién
bang chiéu theo Pao Luat VAWA, Dao Luat Hoa Ky sb
18, Bidu 226(a)(1). Quy vi cling co thé bj két toi lién
bang néu quy vi ldam cho nguyén don phai di xuyén bang
hay qua lanh thé bd lac thd dan vi muc dich trén. Pao
Luat Hoa Ky s6 18, Biéu 2262(a)(2).

* The 2002 Legislature passed L.B. 82, “...violating a protection order
granted to the same petitioner shall be guilty of a Class IV felony...."
Effective July 20, 2002

* N&m 2002 Co' Quan Lap Phap da thong qua LB 82, néi rang Y
pham Iénh bdo vé cla cling mét nguyén don la toi Dai Hinh Cap IV..."
C6 hiéu lyc ttr 20 thang 7 nam 2002.



